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RU BHumaHwme! UKR YBara! ENG Attention! DEU Achtung! FRA [ t’f 7 w U
Attention! POL Uwaga! SPA Atencion! ITA Attenzione! TUR Dikkat! \t | O N 4 N AN
M,
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RU 3anacHble yactn. UKR 3anacHi aetani.
ENG Spare parts. DEU Ersatzteile. FRA
Pieces de rechange. POL Czesci zamienne.
SPA Repuestos. ITA Pezzi di ricambio.

TUR Yedek parcalar.
RU He noaxwrate! UKR He nignantoBat! ENG Do not set fire to it! DEU Nicht anzinden! FRA Ne pas allumer! POL Nie

zapalaj! SPA No prender fuego! ITA Non accendere! TUR Yakmayin!

RU OctopoxHo! Octpble getann! UKR ObepexHo! foctpi getani! ENG Caution! Sharp parts! DEU Vorsicht! Scharfe
Bauelemente! FRA Attention! Détails piquants! POL Uwaga! Ostre czesci! SPA Cuidado! Piezas cortantes! ITA Attenzione!
Dettagli appuntiti! TUR Dikkat! Keskin parcalar!

1,8

RU PekomeHaaums: eciv BO3HUKIN CIOXHOCTW MNP CKpenieHun getanei, obpaboraiite 3y6oumctkm napaduHom. UKR PekomeHaauis: akwo RU _BC"'OMOFaTeF"H"“;‘ IR SNIERNT AAH c6opku nan KEMEDEL paCCT‘?”H”FL UKR AOHOMWHV‘_% IHCTpyMeHT Ans 36ipku a6o

BUHWK/IM CKNAAHOLi NPW CKpinieHHi AeTanei, 06pobiTe 3y6oumnctkm napadiHom. ENG Recommendations: If there are difficulties in connecting BUMiptoBarHs BiacTanei. ENG Auxiliary tool for assembling or measuring distances. DEU Hilfsinstrument fur Montage und Messung
the parts, treat the toothpicks with paraffin wax. DEU Empfehlung: Wenn Sie Schwierigkeiten bei der Verknipfung der Bauelemente haben, der Entfernungen. FRA Outil auxiliaire pour I'assemblage ou pour la mesure de distance. POL Narzedzie pomocnicze do montazu lub
bearbeiten Sie die Stocher mit dem Paraffin. FRA Conseil: Si vous avez du mal a assembler les détails, traitez les cure-dents avec de la pomiaru odlegtosci. SPA Herramienta auxiliar para ensamblar o medir distancias. ITA Strumento ausiliario per I'assemblaggio o per la
paraffine. POL Zalecenie: Jesli wystepuja trudnosci w potaczeniu czesci, obrob wykataczki parafing. SPA Recomendacion: Si surgen dificultades misura delle distanze. TUR Montaj ve ya mesafe olcimu icin yardimar alet.

para fijar piezas, trate mondadientes con parafina. ITA Raccomandazione: nel caso di difficolta nel collegamento dei dettagli si consiglia di
trattare gli stecchini con paraffina. TUR Oneriler:
Parca sabitlemesi sirasinda sorunlarla karsilasmaniz halinde kirdanlari parafinle isleyin. (

RU KoHcTtpykTop He TpebyeT npumeHenus knes. UKR KoHcTpykTop He BMMarae 3actocyBaHHs kaeto. ENG It is not required to use glue for the
constructor. DEU Der Baukasten braucht kein Klebstoff. FRA La construction n'a pas besoin de colle. POL Konstruktor nie wymaga kleju. SPA El
mecano no requiere el uso de pegamento. ITA Non richiede I'utilizzo della colla. TUR Tasarim tutkal kullaniimasini gerektirmez.

RU Xpynikune getanu! MNMpw n3BneyYeHNN 31eMEHTOB KOHCTPYKTOPa U3 KapTbl byabTe akkypaTHbl! UKR TeHaitHi aetani! Mpu fobyBaHHI enemeHTiB
KOHCTpyKTOpa 3 KapTn byabTe obepexHi! ENG Fragile details! Be careful when removing the constructor elements from the card! DEU Briichige
Bauelemente! Seien Sie vorsichtig bei der Ausbau des Baukastens aus der Karte! FRA Détails fragiles! Faites attention en retirant les élements
de la construction de la carte! POL Kruche czesci! Po wyjeciu elementéw konstruktora z karty badz ostrozny! SPA Piezas fragiles! Sea prudente
al sacar elementos de mecano de la tarjeta! ITA Dettagli fragili! Gli elementi vanno estratti dalla scheda con cautela! TUR Kirilgan parcalar!
Karttan tasarim parcalarini ¢ikarirken dikkatli olun!

RU Bce anemeHThbl BXOAALLME B 3aLienneHne HeobXxoAMMO 3a4nCTUTb HaxaauHol bymaroil n cmasatb napaduHom. UKR Bci enemerT, Aki
BXOAATb Y 3@UenneHHs HeobXi4HO 3aUMCTUTU HaXAauYHUM nanepoM i 3mactuti napadiHom. ENG All the elements that interlock must be
sanded with a sandpaper and greased with paraffin wax. DEU Alle Bauelemente, die zum Eingriff kommen, muss man mit dem Sandpapier
polieren und mit dem Paraffin schmieren. FRA Il faut nettoyer tous les élements de I'accrochage a 'aide du papier-émeri et les traiter avec de
la paraffine. POL Wszystkie elementy wchodzgce do uzebienia nalezy oczysci¢ papierem sciernym i nasmarowac parafing. SPA Hay que limpiar
con papel de lija y aplicar parafina a todos los elementos que entran en el enganche. ITA Tutti gli elementi facenti parte dell'ingranamento
devono essere limati con carta vetrata e spalmati con paraffina. TUR Capaklari zimpara kagidi ile isleyin ve parafinle yaglayin.
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notations. DEU Erlauterungen. FRA Légende. POL Symbolika. SPA Signos

‘ RU YcnosHble 0603HaueHns. UKR YMoBHi nosHauerHs. ENG Symbolic
convencionales. ITA Segni convenzionali. TUR Semboller.

RU Orpesatb 3y6ounctky. UKR Bigpizatn 3ybounctky. ENG Cut off a
toothpick. DEU Den Stocher abschneiden. FRA Couper la cure-dent.

POL Odetnij wykataczke. SPA Cortar el mondadientes. ITA Tagliare lo
stecchino. TUR Kirdani kes.

RU O6nomartb ¢ aByx ctopoH. UKR O6namatnt 3 gBox ctopiH. ENG
Break off from both sides. DEU Beiderseitig hinbiegen . FRA Epointer
de deux cotés. POL Obtamaj z dwu stron. SPA Romper de dos lados.
ITA Spezzare su entrambi i lati. TUR iki tarafindan kir.

RU Yaanute 3aycenuubl. UKR Buganutu 3aampkn. ENG Remove burrs.
DEU Niedné&gel entfernen. FRA Enlever les bavures. POL Usun
zadziory. SPA Quitar rebabas. ITA Eliminare le bave. TUR Capaklari
temizle.

RU O6patutb BHMMaHue! UKR 3BepHitb yBary! ENG Note! DEU
Lenken sie aufmerksamkeit! FRA Faire attention! POL Zwré¢ uwage!
SPA Prestar atencion! ITA Fate attenzione! TUR Dikkat edilmelidir!

RU Cwma3zatb napaduHom. UKR 3mactutn napadpiHom. ENG Cock the
mechanism. DEU Mit dem Paraffin schmieren. FRA Traiter avec de la
paraffine. POL Posmaruj parafing. SPA Aplicar parafina. ITA Spalmare
con paraffina. TUR Parafinle yagla.

Q RU ManeHbkas pesvtka. UKR ManeHbka rymka. ENG
’ Small rubber band. DEU Kleines Gummiband. FRA Petit
élastique. POL Malenka gumka. SPA Tira de goma
pequefia. ITA Gomma piccola. TUR Kuictk lastik.

RU CpeaHsas pe3snHka. UKR CepegHs rymka. ENG
Medium rubber band. DEU Mittleres Gummiband. FRA
Moyen élastique. POL Srednia gumka. SPA Tira de goma
mediana. ITA Gomma media. TUR Orta lastik.

RU Poivar nycka. UKR Baxinb nycky. ENG Start lever. DEU
Auslésehebel. FRA Embrayeur. POL Dzwignia rozruchu. SPA Palanca
de arranque. ITA Leva di avviamento. TUR Devreye alma kolu.

RU Heobxoanmo cnoxutb pesuntky Basoe. UKR HeobxigHo ckpyTuTm
pe3untky BABIYi. ENG It is necessary to twist the rubber band twice.

DEU Man muss das Gummiband zweifach drehen. FRA |l faut tordre la
gomme élastique en deux. POL Nalezy skreci¢ gume o potowe. SPA Es
necesario torcer la goma dos veces. ITA E' necessario torcere la gomma in
due.

RU C6opka B 3epkanbHom otpaxkeHun. UKR 36ipka B A3epkasbHOMY
BigobpaxeHHi. ENG Assembly in mirror reflection. DEU Montage in
spiegelreflexion. FRA Assemblage en réflexion spéculaire. POL Montaz
w odbiciu lustrzanym. SPA Imagen del ensamblaje en el espejo. ITA
Assemblaggio in riflessione speculare. TUR Ayna gortntusinde
montaj.

RU C6opka okoHueHa. UKR 36ipka 3akiHyeHa. ENG Assembly is
completed. DEU Die aufbau ist zu ende. FRA L'assemblage est fait.
POL Montaz jest skonczony. SPA Ensamblaje acabado. ITA
L'assemblaggio é finito. TUR Montaj tamamlandi.




f.(


























































32]







=2
&





































RU [1na paboTbl MexaHM3Ma He0bXOAMMO UCTONb30BaTh ankanmHoBble 6atapenku Tnna AA (1,5 B).
UA [ina po60Tu MexaHiamy HeobxiaHo BUKopucToByBaTU 6atapeiiku Tuny AA (1,5 B).

EN For the correct work of the mechanism alkaline AA batteries (1.5 V) must be used.

FR Pour que le mécanisme fonctionne, vous devez utiliser des piles alcalines AA (1,5V).

ITL Affinché il meccanismo funzioni, & necessario utilizzare batterie alcaline AA (1,5 V).

DE Damit der Mechanismus funktioniert, missen AA-Alkalibatterien (1,5 V) verwendet werden.
PL Aby mechanizm dziatat, nalezy stosowac alkaliczne baterie AA (1,5V).

SP Para que el mecanismo funcione, se deben usar baterias alcalinas AA (1.5 V).
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